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A torok-tatir nép primitiv culturdjiban az

égi testek.®) '

(Olvastatott a m. tud. Akadémia 1879, febr. 3-dn tartott {ilésében.)

A torok a¥un, mely wildgot jelent, magéban foglalja a
nyilt, tiszta, viligos vildg fogalmat s ugy viszonylik ehhez.
aik, aduk = nyilt, tiszta, mint — lLogy mas nyelvek analog
eszmemenetét emlitsem a magyar vildg = Licht és vildg
= Welt, vagy a szliv szyjet = vilag és szwjet = vilagossig vi-
szonylik egyméshoz. AZunban, mely csak régibb nyelvemlé-
kekben fordul eld, masrészrdl a valldsi vagy mythicus felfogis
eszméje is ki van fejezve, a mennyiben ezzel a napvildgot vagy
az ¢l6k vilagat jeldlik, melynek ellentétét tamuk vagy tamu =
alvildg, tulajdonkép sotét, homalyos vilig, tam—tum-bol (v. 6.
149. §.) képezi. Vilagos és sotét, azaz a fels6 és alsé vilag e
jelolését szofejtés utjan az arabban is kimutathatni, ha t. 1. az
arab Ly30 == vilig sz6t ezzel: _s5 = alacsony, lenn, 6sszeha-
sonlitjuk, melynek ellentétét, felss vildg, ugyan nem ismerjik,
mert az e helyett hasznalt “alem a keleti nyelvészek, de nem
a keletiek nézete szerint, idegen credetii. Van azonban a torok-
ben még més sz is erre, hogy vilag, t. i. ortalik = Usszeség,
minden a mi létezik, chbdl orta = kozép, nyilvinossig, mi-
Altal, mint magatol értetik, az embert kornyezd, azaz kozve-
tetlen vilag van kifejezve ; ellenben a¥un a viligot a sz leg-
tagabb értelmében, a mindenséget jelenti. Tovabbd még az
ujg. jalinguk, jalanguk = vilag szt kell emliteni, de ezt a

*) Mutatvdny a Torok-tatdr nép primitiv cultwrdje czimd mun-
kdmbol, a Vidyg, ég, csillagok, nap és hold szakasza.
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sz kawletes értelmében kell venni, mivel ez csaldddst, illusiot
jelent s buddhistikus vagy moszlim vallasi okoskodéisokra v--
zethetd vissza. Kpen ugy az ujgurnak is erre. Logy : teremtés
genuin szava van, t. i. toretilmis, azaz a teremtett.

Ha tehat a vilag kilonféle elnevezésében egy szellemi
és természeti folfogis nyomat ki lehet mutatni, akkor ne lep-
jen meg benniinket, ha ilyféle viszonyt a torok-tatir ég szé-
ban annal viligosabban, tisztAbban és elmésebben kifejezve
talalunk. Az ég jelolésére hirom kiilonboz8 szd szolgal: a)
Lok, egytttal kéket s zoldet is jelent; ebben az égbolt kiilsg
lényege, szine utan van a testi szemnek mutatkozé mindségé-
ben jelslve s itt, mint alabb latni fogjuk, alapgondolatkép a
szin szerepel, nem pedig megforditva, mint eddigelé a nyelv
anyaganak futélagos és elégtelen méltatasa utin hitték; b)
csag. tengri vagy tingri, jak. taiara, alt. tefiere, oszm. tamnri
vagy tart, az &g, mint sugarzd, vilagitoé test, a tdgas mérhetet-
len vilagiir, ebb6l: tang, ting, tiing = vilagitani, ragyogni (v. 6.
181. §.) és mint olyan, mely az ember kedélyét leginkabb tolti
el bamulattal, egyattal a legfébb lény, az istenség, e vilagiir
teremtGje foglalatja, tehat Isten. Hasonlé viszonynyal talal-
kozunk az 4rja nyelvek terén, ha a szkr. div = viligitani, ég,
diva-s = Isten, gordg dleho-¢ = vilagos, Zet-¢ s a latin die-s
és deu-s alakokat Osszehasonlitjuk.l) Manap az emlitett szo
csak a jakutban fordul elé az ég concret értelmében (v. o.
khinai thian) s a legtobb torok nyelvben tangri hatirozottan
Istent, teremtdt jelent, ép ugy, mint mas nyelvek hasonlé hasz-
nilataban, melyekben ég és Isten azonos. Kell, hogy az ég a
torokoknél a legrégibb idében fontos szerepet jatszott legyen,
abban az id6ben t. i, midén még a sAmApizmus volt uralkodé
vallasuk ; ez legink4bb az altajiak nehiny siméinimadsigabél
tlinik ki, melyben e kifejezés: kaan tengere = fejedelem-ég,
mint a német »Herrgott« eléfordul. Igy a legfébb lény meg-
szblitdsiban »Ori}gi abias kaan tengere, jerge kik ¢agargan,
agasga pir cagargan !« 2 (Oh te legf6bb Abiis te ur-ég, ki
a {01ddn fiivet, a fikon levelet novesztesz!) sth. Kaan tengere

1) V. 6. Curtius : Griindztige d. griech. Etymologie (4. kiad. Leip-
zig, 1873.) 235. 1. 269. szdm.

%) Grammatika altaiskago jazika, 147. 1.
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ur-6g, fejedelem-¢ég 4llando kifejezés Isten helyett ott, hol az
Istennek régi imadsfigmintakhél valé megszolitasardl van sz,
s ¢ szoros dsszekottetés az istenség s a vilagot Atolels ég kozt
killonosen ott van legpracgnansabban kifejezve, hova az ide-
gen miivelddés befolydsa a nagy ural-altaji teriileten még nem
hatolt. Helyesen jegyzi meg tehat C. Szarokin *): A siméniz-
mus vagy fekete hit kovetdi az eget tartjak legfGbb lénynek,
melyre a tobbi alarendelt szellem, mint: a fold, nap, hold
csillagok, hegyek, folyok s minden rendkiviili dolog kovetke-
zik. A fold s az ég kozt vannak ez utébbi altal teremtett szel-
lemek, melyek az ég rendeletéhdl az embert j6 vagy rossz tet-
tekre hangoljak.« ¢) Meng vagy mén, a magassig, a mi foun
van (v. 6. 233. §.) a legfels6bb regio Atalinos elnevezése, mert
végleges jelenlése: ég csak a jak. mdngge s magyar menny
szoban talalhato meg, a tobbi ide tartozd nyelvben pedig az e
sz6val dsszefiiggd alakok mint melléknevek fordulnak eld. Igy
ujg. meng-kt = égi, 6rok (v. 6. mengkt ata = Isten, a mennyei
atya) ; mingkii = orok, halbatatlan. Az &g ez elnevezéséhez
analog sz0képzés és jelentés tekintetében a tordk-tatar ucmak
== paradicsom, ég is jirul, melynek alapjit, mint meng-ét is,
az uc¢ = fenn, magas, t0szotag képezi (v. 6. 65. §.); jollehet
most csak concret értelemben paradicsomot jelent, mégis a
sz6 tagabb értelmében természetfolotti, magasabb sphaera je-
lentésében kell {olfogni, a mit kiilonben az ellentétbdl, t. i
ebb{l: tamuk = pokol, szészerint als6, sotét vilag, legjobban
megmagyarizhatni.

Mint a mondottakbél 1athatd, a torok-tatir népek az
eget kiilonbiz§ clnevezésokben inkabb szellemi, vallasi tekin-
tetboél fogtik {6l s a megfeleld valtozatokkal, mint: jak.
tatiara, alt. tengeri, csag. tengri, oszm. taiiri és tari, csuv.
tara az istenséget s a legfébb 1ényt jelolték. E szénak valéban
még ma is ott, hol a sdman hit tovdbb tarthatta fenn magit,
jelentékeny hatiskére van, és valamint a csuvas még ma is
sjuldi-tora-t, csillagistent, chwel-tora-t, napistent, oich-tora-t,
holdistent stb. ismer, ép ugy a jakut e kifejezést : Isten-ég még

1) Putesesztvie k’ Vogulam (utazds a vogulokhoz) 35.1, (Zolot-
nitzky utdn idézve.)
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keresztyén vallisi dolgokban is megtartotta. Igy a jukuthan
templom tanara Zidtd (Tanara hiza), az Urvacsordja taiiura
asa (Tahara taplaléka), tnnep taiiara kin (Tanara napja)
stb. Ezt a csuvas alakot: tora, oszm. tart és tarim (Isten, Is-
tenem) dtmenctnek kell tekinteni a torok-tatér tengri, tangri,
teiiri, tafiara és a vogul-osztyak toorm, torm, tarm, tarom k-
zitt s e szerint sem a hébortos etymologidval a skandinivboél
vagy normannbdl szirmaztatott Thorhoz, sem az dsszes ural-
altaji nyelvekben ismert tor, tir, ter = teremteni, nemzeni,
tészotaghoz semmi koze sem lehet.

Ha attérunk arra a t610k széra, mely csillagot jelent,
azt talaljuk, hogy ez altal is, mint a fels$ vilagot s eget je-
lenté sz6 altal is, a vilag, tiiz, fény s vildgossig alapfogalma
van kifejezve. A csag. jolduz, oszm. jildiz, jak. sulus, kaz.
Jonduz, kirg. Zulduz alapjat a ji, jal, jol vagy 2il, 2al, 20l =
sugarozni, ragyogni, viligitani, t§szétag képezi (v. 6. 126. §.)
és csillag ennélfogva szészerinti értelmcben vildgot, fényt, vi-
lagossigot jelent. V. 6. magy. csillog és csillag, tovibba ujg.
golak == faklya és jolduz = csillag, csag. jilman = csillogé és
Jolduz = csillag, oszm. jaldiz — aranyozis és jildiz = csillag.
Tekintettel a torok-tatar népek 8srégi nomad viszonyaira, to-
vabbi ama koriilményre, hogy a nomadok, mint az arabokndl
tapasztaljuk, a csillagok jardsiban teljesen jartasak levén, a
csillagos eget minden izében ismerik: kell, hogy meglepjen
benniinket az a koriilmény, hogy a torok pusztai lakosok csil-
lagismerete aranylag kevesbbé fejlédétt ki, mint mas, hasonld
miiveltségii népeké. Lehet, hogy e kiilonbség észak és dél no-
médjai kozt a dolog természetébdl folyik, minthogy az &jszaki
pusztai vidékek ege kevesbbé tiszta s az éjszakibb éghbolt csil-
lagai kevesbbé ragyogdk, mint pl. déli Aribiiban s igy az
ember figyelmét nem vonhattik oly mértékben magokra s nem
is gyakorolhattik azt a befolyist gondolataira és mindennapi
cselekvése médjara, mint pl. a sémi nép Osi hazajiban. Tény
ugyanis, hogy a torok nyelvek csillagiszati miikifejezései na-
gyon hidnyosak, jollehet mésrészrél az egyes csillagok s csil-
lagképletek eldevezésének modja csak kevés esethen mutat
idegen, minden valdsziniiség szerint persa miivelddés befolyd-
sira, a legtobb esetben azonban nemzeti és helyi viszonyok
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alapjat képez6 folfogasro] tesz tanusigot. A torpknek mind-
ossze is csak a kovetkez$ csillagokra van kiilon elnevezése:
1) A sarkesillag, ujg. altin kazuk = az arany kard, csag.
temir kazuk = vas karé, latszélagos mozdulatlansigarél igy
nevezve. 2) Ama két csillag neve, mely a kis medvének képle-
tében az eldbbitél legmesszebb van, kok-bozat és ak-bozat, azaz
kéksziirke és lisztessziirke 16. 3) Az ezek kozt levd harom kis
csillag pedig arkan-jolduz-nak, kotélesillagnak neveztetik,
mert ezt kotélnek tekintik, melylyel az emlitett lovak a vas
kardhoz, t. 1. a sarkesillaghoz vannak kétve. 4) A goncail
szekere jeti-karakéi = a hét rabls, a ki igazi nomdd folfogas
szerint, mint az emlitett lovak utin 6lalkodé zsiviny, nevezte-
tett el képletesen. 5) Sekiz jolduz = a nyolcz csillag, mely a
pusztan a keleti lathataron feltiinik, nyolcz napig lathatd, a
kilenczediken eltiinik s a tizediken ismét megjelenik s igy egy
hénap alatt hiaromszor feltiinik. E csillagok kozt van a szeren-
csétlenséget jelentd 2¢jan-jolduz = skorpiéesillag, 1) Kozép-
Azsidban és Persiiban mas néven kervinkus$=a karavan-
gyilkos, mert az orionhoz hasonlé levén, a karavanok annak
tartjak s a regg Lozeledésének jelét 1atva benne, fllataikat
haldlra hajszoljak, hogy idején érkezzenek az 4lloméisra. ?)
6) A hajnali csillag, colban, alt. ¢olbin, maskép colman, csuv.
sorim bos sjuldir? (a hajnalpir csillaga), e tdszdtaghél: ¢ol =
ragyogni (v. 6. 126. §.), igy nevezve feltiind fényérsl, melylyel
feltiinik. Ki’)zép-Azsi{Lban a csuvas elnevezéssel dsszhangzdlag
tang jolduzi = a bajnalpir csillaginak is nevezik s rendkiviili
szépség jelképének tartjik; megfeleld persa neve, Zokra, a
mythusban Venus helyét pétolja. 7) A fiastyuk vagy a pele-
jadok, a legtobb torok nyelvben dilker és hanghelycsere kovet-
keztében drkel, s6t ilrker ; minthogy e miatt a tiszétag végss
hangjit nem lehet meghat4rozni, e sz6 eredetét s tulajdonképi
jelentését nem lehet kimutatni, 8) A tejit-nak a keleti és
éjszaki nyelvekben genuin, a népszer(i felfogissal megegyezd

1) Budagow II. 363. Persidban szintén ismerik e csillagot kéz-
dum vagy ’akrab neve alatt.

) Ezzel a folfogassal tdn a jak. arga,t‘:’ sulus = hatulsé (alattoe
mos ) csillag is dsszefiigg.
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neve van, t. i. kirg. kus Zoli, tokm. kuslar joli = a madarak
utja, vagy csuv. kajik chor sjole, kaz. kigh kaz juli=a vad-
ludak dtja, mert a vindormadarak ataliban a tejittal pir-
huzamosan haladé irdnyban, t. i. éjszakkeletrél délnyugatnak
szallnak ; oly eszmemenet ez, mely a kezdetleges keleti-torok
haZilar joli = a zarandokok utja-féle kifejezésnek is alapjat
képezi, mert az iszlam szent helyeinek titja, ha Kozép-Azsidbol
inddl el az utas, ez irAnyban vezet. A tejit e tor0k elnevezése
a csagatajbol az oszmanliba és azerbaiZaniba Atment, hol a
nyelvszokéas a foldrajzi ténydlladékkal manap természetesen
ellentétben 4ll. Azonban e két nyugati-térok nyelvjarasban a
tejiatnak ezen kivill még mas neve is van, t. 1. saman ogrist =
szalma-tolvaj, a persa kdh-kesdin = szalmahizé utdn képezve 5
e szerint ez az égi képlet oly attal van Osszehasonlitva, me-
lyen szalméit visznek s hol a lehulld szalmaszélak nyomot
hagynak.

Az 4talanos folfogis szerint a csillagokat egyes égi vi-
lagoknak tekintik, melyek éjjel meggyujtatnak s virradatkor
megint eloltatnak. Innen e kifejezés : jolduz jarudi = a csillag
folttint, azaz kigyalt és jolduz siindi = a csillag letlint,
azaz kialudt: oly kifejezés, melyet futdcsillagokrél is hasz-
nilnak,

A mi a két legnagyobb égi testet, a napot s a holdat
illeti, a torok-tatir faj primitiv fia szintén a dolog természe-
tével teljesen megegyezé felfogéisbdl indalt ki, a mennyiben az
el6bbit égd, gyajté, utébbit ellenben vilagito, tiszta é&s viligos
tettnek nevezi. A napot jelentd sz6, ujg. kiin, oszm. giin-es,
kaz. kin, a kiij, kuj, guj = égni, gyhjtani tészétaghdl eredt
kezdetleges kiijiin Osszevonasabél tAmadt; e sz6 eredeti alak-
janak elsé szotagja még megvan a csag. koj-ds, kuj-ds, jak.
kuj-as = nap széban, s valéban magaban Kijzép-Azsiéban
kiin &8 kojds viltakozva hasznaltatik nap értelmében. Igy
Jasik, a mi a legrégibb nyelvemlékben napot jelent, jas, jis,
s = vilagossig, vilag t6bol eredt, mely ebbél van dsszevonva :
Jak-id, jagis, jais=az égés, vilagitis. Hasonlé eredetit a
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csuv. chvjel = nap is, mert a hangviltozds szabdlyai szerint
a csuvas
ch v je 1
a torok
ko ju ¥
alaknak felel meg. 1)

Mint a hének az éltetd erdnek, sét maginak az életnek
személyesitlie kiin — nap az sszes torokség eredetérél szolo
mondiban kivaléan szerepel, a mennyiben Kiin-khan = feje-
delem-nap a nemzetségi tabla jobbszdrnyinak csiicsira s
Kik-khan (megfeleldleg az alt. Kaan-Tengere-nek) a balszarny
csticshra van Allitva, s e kettd alatt allnak aztan a tobbi feje-
delmek, mint Tengiz-khan = fejedelem-tenger, Jildiz-khan =
fejedelem-csillag ¢és Tak-khan fejedelem-hegy. 2) Nap, az égi
test ¢s nap, az id6mérték, tehat a torok-tatir, s6t a legtobb
ural-altiji népnél kozos fogalom, v. 6. fiun pairg = Tag ¢és
Sonne, magyar nap, sét az ujperzsiban is némileg kimutat-
hatd ez, ha esz6t: riz = nap, ezzel: rils-en = vilagos, fényes,
osszehasonlitjuk ; s valamint a fekete, s6tét €] a balsors és sze-
rencsétlenség jellépeiil hasznaltatik, ép ugy jelképezi a nap
kivetkezetesen az életet, szerencsét s boldogsagot. Innen e ki-
fejezés csag. kiniim jarudi = kedvezett a szerencse (szészerint
napom ragyogott) vagy tangri bergej kiin korej, sin = Isten

tegyen boldogga téged (szészerint: adja Isten, hogy a napot
lasd). A nap és szerencse e synonim jelentése, mely a torok-
tatar kiin-ben megvan, a csuvasban még praegninsabban 1ép
161, a mennyiben itt chyjel tora = napisten j6 istenségnek te-
kintetik, mert meleget s viligossigot ad, épen ugy, mint a
jakutok a tiiznek ételeik legjavat 4ldozzak, a napnak pedig
semmit, mert ettdl nem félnek s csak a jo forrasanak tekin-
tik ;3) ellenkezéleg a déli tajak lakosainak regéiben a nap
mindig az iszonyu és hatalmas jelképefil Abrazoltatik.

A Liin széval (nap, idémérték és égi test) mind a nap

1) V. 6. Zolotnitzky 153, 1.
%) V. 8, Tevarikhi 4li Seldsuk. A leideni egyetemi ki)nyvtér birto-
kdban levy kézirat.
3; Igy mondja el »Scsukin Pajedzka v'Jakutsk,« J'lkutqkl uta-
zaga cziml mive 276. ¢ kv, 1. (Zolotnitzky utén).
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kiilonboz0 szaka, mind a négy égi ta) elnevezése fugg Ossze.
A hol a nap fogalmit vilagossig, fény fejezi ki, ott természe-
tesen kell, Logy ellentéte, t. 1. az éj, s6tétség s homaly fogal-
mit foglalja magiban. Tin, tan (az éj) tehat a homAlyra,
sliriiségre s elzirtsigra vonatkozd szdk tdszétagja (v. 6. 179.
§. IIL) s valamint a fehér = af, aj melléknév a napfényre s
vilAgossagra vonatkozik, épen ugy vonatkozik fekete = Lara
az éjet jelentd széra. Napfény, napvilig s wildg Atalaban oly
fogalom, mely e nyclvek tighataru teriiletén oly sz6k altal
fejestetik ki, melyek az egyet jelentl jak, jar, jis = fényleni,
vilagitani, sugirozni tdszétaghél szdrmaznak; v. 6. csag. jakt:
= vilag, oszm. Itk = vilagossag, vilag, ujg. jaruk = viligos,
fényes, és jasin = villaim, fénysugir, jasnamal'= villamlani
sth. épen ugy, mint a viligossag ellentétének, . i. a homdlyos-
sdégnak majd mindeniitt karangu, a kara = fekete melléknév
alapjat képezi. A mi a nap kiilonbdz6 szakat illeti: a hagnal-
pir egbsz egyszeriien tang, azaz vilagos, tiszta, s mivel a ko-
zeledd fény sugarai, kiilondsen a pusztin, nem lassankint ter-
jednek, hanem egyszerre fellovellnek, azért e kifejezés: tang
atar = a napfény 16, azaz nappalodik, a helyi viszonyoknak
teljesen megfelel. A regg erre kivetkezd elsi drdja, melyben
a homaly a napviliggal talilkozik, kusluk-, kousluk-nak ne-
veztetik, ebbdl: kousmak = Gsszejonni, egyesfilni; az erre ko-
vetkez6 id neve gen¥ kusluk = kora regg s dél felé az id6
kaba kusluk = vastag regg. Tos = dél, egyntttal: itellenben,
amaz id6szakra vonatkozik, midén a nap ép a folddel szemben
all, mely folfogissal e sz6t: ikindi, innen: ikinmek, ekinmek
= hanyatlani, a késé délutdni drdk jeldlésére, mid6n a nap
hanyatlik, hasznéljik ; s valmint a regget jelents szd, t. i. ir,
er, irte, erte ugyanazt jelenti, mint kora, jékor, épen ugy kize,
geZe, est a kiz, ged = kés§ kozeli rokona. Az alkony neve
karalt?, szoszerint a feketiilés vagy sotétedés.

A négy égi tajat illetéleg az arja népekével analog esz-
memenetet taldlunk kifejezve, mint ebben: kiin toku == nap-
folkelte; Aiin bati = napnyugta, tis = dél, azaz a nap dele,
és tiin = &jszak, azaz &j (v. 0. k. k. tan = &jszak, az égi taj és
az éj, magyar éjszak.) Ezen kivil még mas killonos torok ki-
fejenés van, mely azonban csak a Kudatku Bilik njgur nyel-
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vében fordul el, melyben kelet sng = eliil, nyugat kat = ha-
nyatt, hitra, éjszak kot = len, alul, és dél ¢is == fenn, dtellen-
ben Altal van kifejezve.

Mint méar fenn emlitettiik, a holdat jelent$ torok-tatar
820 af, csuv. of-ik, jak. ¢ az ak, ag, aj alapszétagbél (v. 6. 5.
§.), mely fehéret, tisztit, fényeset, viligosat jelent, szirmazik,
ép igy a hold udvara, agfl, agil is, melynek alapjelentése vili-
gossig, fény. Valamint a legtobb nép a holdat az id6 megha-
tarozasira hasznilta ésa hdénappal azonositotta, ugy a torok-
tatir faj az aj sz6t is erre hasznilta. A hetekre valé felosztas
azonban ugy latszik késébbi ercdetli, mert jollchet a hetes
sziim az ural-alt4ji népeknél mindig nevezetes szerepet jit-
szott, mégis a most hasznilt persa hafta =hét, a persa heft
hétbol (sieben) csak ujabb idé 6ta hasznaltathatik, mert a
hénapnak olyan felosztasa, mely a hold megjelenésével fiigg
Ossze, hajdan tizennégy napi idGtartambol allt, a mennyiben
elsé fele jengi-aj = ujhold, mésik fele eski-aj = régi hold ne-
vet viselte és aj told? = holdtolte a két szakaszt egymistol
elvalasztotta. Hasonlékép az év killonbozé hoénapjainak elne-
vezését eliszor a persa s aztdn az arab-moszlim kulturvilig-
to] kolesonozték, mert az erre vonatkozé kezdetleges nomen-
clatura, melyet a nomidok még manap is hasznilnak, kell,
hogy egy pasztornép gyakorlati nézeteinek megfelelve, 8srégi
ercdetii legyen. A hdnapok e nomenclaturija csekély kiilonb-
séggel a kovetkez$: 1) Ilk jaz aji, méiskép noruz aji = a ta-
vasz kezdetének hava (mirczius); 2) koj kozladi= a juhok
bardnyozéisa (4prilis kezdete) ; 3) bije bajladi = a kancza csi-
kézisa (aprilis vége s majus kezdete). Erre kovetkezik 4)
Kuralaj = a tavasz szeles és esis ideje, kezdddik méjus 10-én,
misok szerint bes konak = 6t vendég, melynck eltcltével a téli
szallasokat elhagyjik. 5) Jaj aji = nyarhé (jinius), melyre a
cilleh (persa) és temaz, tomos (arab), u forré évszak ideje ko-
vetkezik, a nélkiil, hogy a torokok kiilon nevet adtak volna
ennek. 6) Kosiim, kiziim, maskép 'koj-kizi, kosiil) = a juhok
metszése, helyesebben nyirdsa, mely sz6bdl a ma 4talanosan
hasznalt kvz, kiis = §sz eredt; ez azon id§szak, mely augusztus

1) Kis, Lus, kis == metszeni, kevesbbiteni, 1. 106. §.
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clején kezdddik s oktober kozeplig tart s melylyel a kirgi-
zeknél s turkoméinokndl szokasos alosztaly kijik bagladir =
a zacsko felkdtése (a juhl ald, hogy a nagyon korai meghagast
meggatolja) és kijiik aladir = a zacsko levevése, megegyezik.
7) Sokwm = az 6lés ideje, mert a hideg id§ bealltival a fiis-
tolésre szant hus elkészitéséhesz fognak. 8) Kirg. akpan, tak-
pan, trkm. kathan = a legkeményebb tél vagy fagy ideje. 9)
Ara-aj = a kozbetoldott honap, mely a két moszlim iinnep, a
kurban-bajram és ramazan-bajram kozé esik, tebat ujabb ere-
detit; czt, valamint 2 nomAdoknal el6fordulé tobbi iddelneve-
zést, 1) mely a moszlim miivel§dés befolyasabol eredt, itt nem
vehetjiik tekintetbe. 2)

Mint az olvasé a hénapok e nomenclaturijabél 1athatja,
az id6 {olosztasinal és killon elnevezésénél a pasztornép élete
modja szolgalt vezérelvill, s nem kell csodalkoznunk, ha ezzel
az Gvszakok nevének eredete kLoriil tett nyomozAsunkban is
talilkozunk. Valamint a hénapok szima sem a miivel§dés
bizonyos fokabél folyé tizenkettds rendszerrel nines 6sszhag-
ban, sem az 1d6 végleges meghatirozisit nem tételezi f61: ép
oly kevéssé fordulhat ez az egyes évszakok megjelolésénél s
meghatarozdsinal el§. A t6rokok az Gsidében szorosan véve
csak két killonbozd évszakot ismertek, t. 1. nyarat s telet. Az
el6bbi alatt mindig azt az idGszakot értették, melyben a ba-
romtenyésztd a zord és hideg id6 végével volgymélyedésekben
vagy védett helyeken lakott rejtekét vagy menedékhelyét el-
hagyhatta s nyajaival a friss fiivel fedett sikokon s lapalyokon
elteriilhetett. Jazi = siksiig, jaz = nyir 6&s jaz = kiteriilni,
kinytlni, mind majdnem egészen azonos sz6 s mindegyiknek
alapjat ugyanaz a tszétag képezi (v. 6. 138. §.), melynek val-
tozata kihangzo j-vel ma csak nyelvjarasbeli kiilonbségre mu-

1) V. 6. Budagov, Sranvitelnij Slovar turetzko-tatarskikh na-
recy, L. 172,

2) Ezzel $sszehasonlithatni nelidny jak., honap nevét, mint: Felun
tutar = a csikd elvalssztisa (mdrezius) ; bus ustar {j = a jég olvadasdinak
hava (4prilis) ; fam #ja = a rozs vetésének hava (méjus) ; balaganga kirdr
#j == a sdtorba val® bevonulds hava (szeptember) stb. Ugyanez dll a csu-
vasra nézve is. V. 6. Zolotnitzky 191 —199. 1.
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tat. Igy pl. jaz-jajt e helyett: nyar, kora nyar, majd itt, majd
folvaltva hasznaljak. Ataldban nincs hatdrozott killonbség e
két fogalom kozt s e szét: nyar hatarozottan ugy lehet magya-
riazni, hogy a nyijak Lkiterjeszkedésének idejét koriilirja®)
(v. 8. jazilamak és jajlamak = kiterjeszkedni, a legeldre vagy
a pusztira menni és a nyarat tdlteni). A mi ellenben a méaso-
dik évszakot, t. 1. a telet illeti, melyet majdnem mindeniitt
kis-nek vagy kis-nek neveznek, e széban kionnyen folismer-
hetjiitk a kaj-is (kais—Fkis), hoforgeteg, havazis sz6 Gssze-
vonasat ; s valamint a jakut még ma is a havat s esztendét
azonos fogalomnak tartja, s tovibbd a hogy a szkr. hima
=hé a latin hiems = tél, széhoz viszonylik, épen ugy vi-
szonylik a torok-tatir kar, kaj (v. 6. 89. §.) ehhez: kis =
fél, mely utobbit tehat eredetileg h6, hézivatar értelmében
kell venni.

Végre maginak az évnek elnevezésérdl kellene beszél-
niink, melyet részint jil-nek, részint il-nek vagy 7jl-nek nevez-
nek. Ez alakok koz{il ez utébbit tartjuk igazinak s eredetinek
legalabb erre mutat a régi arab irdsméd Jof, valamint azilletd
sz0 ujgur Atirdsa, de leginkabb az egyetlen lehetségesnek 1atszo
etymologiai rokonsig, mert i, i/ minden valdszinliség sze-
rint 5l = fordalni, keringeni (v. 6. 81. §.) Gsszevonésa, s e fo-
galom: év, ennélfogva egyenld volna ezzel: térit6kor, cyclus,
tovabba magy. év is v, héber sana = &v és misna = ismétlés
(v. 6. annus == &v és annulus = gylirt), azaz égalji befolydsok
ltal foltételezett idgszakok vagy hénapok kére, melyek —
mint mir emlitettiilk — nem a hold megjelenésével, hanem a
noméd élet teenddivel vagy az idGjards viszonyaival fiiggnek
ossze. Hogy az itt mutatkoz6 tiszta s elmés észjirast teljesen
mélianyolhassuk, hasonlitsuk Gssze e sz6 eredetét més nyel-
vekben, nevezetesen a nyelv és gondolat szegénységén alapulé
zavaros viszonyt, mely a szliv hodina = Uhr és Stunde s god
= év, a skand. aar = év és Ora, a német Jahr = év, Uhr =
6ra s a lat. hora kozt van 8 nem fogjuk eléggé csodalhatni
azt a nevezetes szellemet, mely a torok-tatdr széképzésben

1) Azt hiszem, e felfogds kOvetkeztében a jaz-jaj-jal a magyar
nydj is némileg Hsszefiigg.
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nyilvanul. Nem kevesbbé talaléo az idi ataldnos fogalminak
jelolése, melynek kozoés nevében, ujg. 4t, alt. ij, a rész, tore-
dék, darab alapfogalmat kell keresni, kivetkezbleg az idst
jelentd torok sz6 alatt az Osszeség, azaz az 6rokkévalosig
egy részét, egy toredékét kell érteni (az dj szora nézve v. 0.
iije, 207.§.). E foltevés mellett bizonyit még az aranylag
ujabb csag. cag, ¢ak =148 &és ora, voltaképen szakasz, id6-
szakasz (v. 6. 77. §.).
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